BLYAT MUZZLE BRAKES - BLYAT MUZZLE BRAKE 24X1.5 THREADS
FACEMOUNT SHOULDER BLACK

BLYAT MUZZLE BRAKES The Blyat attaches to our Atlas adapters, making
them compatible with most suppressors on the market. These have 1
1/16"wrench flats on the rear; you can use a crows foot wrench, or our Atlas
Wrench. The Blyat muzzle devices are designed to face mount on 24 and
26mm threads, helping to solve many common AK alignment issues.
FEATURES: Black Nitride Finish Atlas and Atlas XL Compatible Plan B
Compatible Shims Included Always use an alignment rod to ensure that the
entire system is set up correctly. To install your muzzle device, first make sure
all surfaces are clean. Dry fit your muzzle device on your barrel with and
without shims, and ensure proper alignment. Once you have the muzzle
device aligned, you can rockset and torque it onto your barrel, again checking
alignment. Torque the muzzle device to approximately 30 ft Ibs. When
attaching your silencer to your muzzle device, ensure that all threads and
tapers are clean. Torque the suppressor to 10 ft Ibs. Ensure alignment again.
Enjoy. The nitride finish does lead to a tighter seal, with that said, it is
extremely important to torque and rockset your muzzle device to the barrel
properly. If you are unsure of how to properly install and align your muzzle
device or suppressor, take it to a qualified gunsmith.

Attributes

e Name: BLYAT MUZZLE BRAKE 24X1.5 THREADS FACEMOUNT SHOULDER BLACK
o Manufacturer: REARDEN MANUFACTURING GROUP LLC

e Product no.: 430111413

e Mfr. No.: 10151

o Caliber: 375 Caliber (.375)

e Finish: Black

e Material: Stainless Steel

e Threads: M24x1.5

¢ Delivery weight: 0.227kg

e UPC: 850041491509

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den BLYAT
Mundungsbhremse

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der BLYAT Mindungsbremse von Rearden Manufacturing Group LLC.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung lhrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Verwenden Sie die Miindungsbremse nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Miindungsbremse und der dazugehérigen Komponenten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Gewinde und Konen vor der Installation sauber sind.

¢ Verwenden Sie bei der Installation immer eine Ausrichtungsstange, um die korrekte Ausrichtung zu
gewabhrleisten.

Ziehen Sie die Mindungsbremse mit einem Drehmoment von etwa 30 ft Ibs an.

Ziehen Sie den Schalldampfer auf 10 ft Ibs an, wenn er an die Mindungsbremse angeschlossen wird.
Wenn Sie sich unsicher sind, wie Sie die Mindungsbremse oder den Schalldampfer korrekt installieren
und ausrichten, bringen Sie das Produkt zu einem qualifizierten Buchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Oberflachen sauber sind.
o Uberpriifen Sie, ob Sie die richtigen Unterlegscheiben haben.

2. Installation:

o Probieren Sie die Miindungsbremse an Ihrem Lauf sowohl mit als auch ohne Unterlegscheiben aus,
um die richtige Ausrichtung zu gewahrleisten.

o Richten Sie die Mindungsbremse korrekt aus.

o Befestigen Sie die Miindungsbremse mit Rockset und dem empfohlenen Drehmoment.

3. Nach der Installation:

o Uberprifen Sie die Ausrichtung erneut, um sicherzustellen, dass alles korrekt sitzt.
o GenieBen Sie die Nutzung Ihres Produkts.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Mindungsbremse umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten
Fachmann. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen, um lhre Sicherheit und die anderer zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BLYAT MUZZLE
BRAKES

Introduction

Thank you for choosing the BLYAT MUZZLE BRAKE. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully before using the
product. Adhering to these guidelines will help ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

e Ensure that the muzzle brake is compatible with your firearm before installation.

¢ Always handle firearms with care and follow basic firearm safety rules.

¢ Keep the muzzle brake and all related components out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage before each use.

¢ If you notice any issues, do not use the product until it has been inspected and repaired by a qualified
gunsmith.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

» Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with a muzzle brake.

e Ensure that all threads and tapers are clean before attaching the muzzle brake to the firearm.

¢ Use an alignment rod during installation to ensure proper alignment of the muzzle device.

¢ Torque the muzzle device to approximately 30 ft Ibs to ensure a secure fit.

¢ When attaching a silencer to the muzzle device, torque it to 10 ft Ibs and check alignment again.

¢ If you are unsure about the installation or alignment of the muzzle device or suppressor, consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure all surfaces are clean.
o Dry fit the muzzle device on your barrel with and without shims to check for proper alignment.

2. Installation:

[¢]

Attach the muzzle device to the barrel, ensuring it is aligned correctly.

o Use a crows foot wrench or the Atlas Wrench to secure the muzzle device.
Apply rockset to the threads to ensure a secure fit.

Torque the muzzle device to approximately 30 ft Ibs.

o

[¢]

3. Attaching the Suppressor:

o Clean all threads and tapers before attaching the suppressor.
o Torque the suppressor to 10 ft lbs.
o Check alignment once again to ensure everything is properly seated.

4. Postinstallation:

o Doublecheck all connections and ensure that everything is secure before use.
o Regularly inspect the installation and the condition of the muzzle brake during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the BLYAT MUZZLE BRAKE in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in general waste if it is damaged or no longer functional.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your BLYAT MUZZLE BRAKE while
minimizing risks. Thank you for prioritizing safety in your shooting practices.



Istruzioni di Sicurezza per il BLYAT MUZZLE
BRAKE

Introduzione
Grazie per aver scelto il BLYAT MUZZLE BRAKE di Rearden Manufacturing Group LLC. Questo dispositivo ¢

progettato per migliorare I'allineamento e le prestazioni del tuo sistema di armamento. E fondamentale seguire
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'operazione sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre un'asta di allineamento per garantire che il sistema sia impostato correttamente.
Prima di installare il tuo dispositivo di bocca, assicurati che tutte le superfici siano pulite.

Monta il dispositivo di bocca sul tuo canna con e senza shim per verificare |'allineamento corretto.
Fissa il dispositivo di bocca con rockset e serralo sulla canna, controllando nuovamente |'allineamento.
Serrare il dispositivo di bocca a circa 30 ft Ibs per garantire una tenuta adeguata.

Quando attacchi il silenziatore, assicurati che tutte le filettature e i coni siano puliti e serra a 10 ft Ibs.
Se hai dubbi sull'installazione o sull'allineamento, rivolgiti a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che tutte le superfici siano pulite.
o Controlla che il tuo dispositivo di bocca e il silenziatore siano privi di detriti.

2. Installazione:

o Prova a montare il tuo dispositivo di bocca sul canna senza shim e verifica I'allineamento.
o Se necessario, utilizza shim per ottenere un allineamento corretto.

o Una volta allineato, applica rockset e serra il dispositivo di bocca a circa 30 ft Ibs.

o Attacca il silenziatore e serra a 10 ft lbs.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, controlla nuovamente I'allineamento del dispositivo di bocca e del silenziatore.
o Effettua controlli regolari per garantire che non ci siano segni di usura o danneggiamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del BLYAT MUZZLE BRAKE, consulta il tuo rivenditore
autorizzato o un armaiolo qualificato. Assicurati di avere tutte le domande pronte per ricevere assistenza

adeguata.

Grazie per aver scelto il BLYAT MUZZLE BRAKE. Utilizzalo in modo sicuro e responsabile.



Bruksanvisning for BLYAT MUZZLE BRAKE

Introduksjon

Takk for at du valgte BLYAT MUZZLE BRAKE fra Rearden Manufacturing Group LLC. Denne bruksanvisningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner og sikkerhetsanvisninger fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at alle deler er intakte og i god stand far bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk alltid vernebriller ndr du handterer eller bruker muzzle brake.

Unnga kontakt med ansiktet eller kroppen under installasjon og justering.

Sgrg for at alle gjenger og taper er rene fgr montering.

Testpass muzzleenheten pa lgpet ditt med og uten shims for & sikre riktig justering.
Dra til muzzleenheten til omtrent 30 ft Ibs for optimal sikkerhet.

Dra til lyddemperen til 10 ft Ibs og sjekk justeringen igjen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at alle overflater er rene.
o Testpass muzzleenheten pa lgpet ditt med og uten shims.

2. Installasjon:

o Nar du har justert muzzleenheten, rocksette og dra den pa lgpet ditt.

o Dra til muzzleenheten til omtrent 30 ft Ibs.

o Nar du fester lyddemperen til muzzleenheten, sgrg for at alle gjenger og taper er rene.
o Dra til lyddemperen til 10 ft Ibs.

3. Justering:

o Kontroller justeringen etter montering og dra til.
o Hvis du er usikker pa installasjonen, ta produktet med til en kvalifisert vapensmed.

Avfallsinstruksjoner
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av metallprodukter.

¢ Sgrg for at produktet ikke blir kastet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Undersgk lokale resirkuleringsalternativer for metall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer, vennligst kontakt var kundeservice. Vi anbefaler at du oppbevarer
denne bruksanvisningen for fremtidig referanse.



Ved & folge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av BLYAT MUZZLE
BRAKE. Takk for at du bidrar til en tryggere bruk av vare produkter.



Sakerhetsinstruktioner for BLYAT MUZZLE
BRAKES

Introduktion

Tack for att du har valt BLYAT MUZZLE BRAKE fran Rearden Manufacturing Group LLC. Denna produkt ar
designad for att forbattra din skjutupplevelse och sakerhet. Det ar viktigt att du noggrant laser och féljer dessa
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker anvandning och undvika potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid en justeringsstav for att sakerstalla korrekt installation av muzzleenheten.

Se till att alla ytor &r rena innan installation.

Montera muzzleenheten med och utan shims for att sakerstalla korrekt justering.

Dra at muzzleenheten till cirka 30 ft Ibs och kontrollera justeringen.

Vid montering av ljuddampare, se till att alla gdngor och koner ar rena och dra at till 10 ft Ibs.
Om du ar osaker pa installationen, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Férberedelse: Kontrollera att alla ytor ar rena och fria fran skrap.
2. Montering:
o Prova att montera muzzleenheten pa ditt lopp med och utan shims.
o Sakerstall att muzzleenheten ar korrekt justerad innan du drar at.
3. Dra at:
o Dra at muzzleenheten till cirka 30 ft Ibs.
o Kontrollera justeringen igen efter att ha dragit at.
4. Installation av ljuddampare:
o Se till att alla gangor och koner ar rena.
o Dra at ljuddamparen till 10 ft Ibs.
o Kontrollera justeringen annu en gang.
5. Avslutning: Njut av din skjutupplevelse och kom ihag att alltid folja sakerhetsriktlinjerna.

Avfallshantering

e BLYAT MUZZLE BRAKE ska kasseras i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller inte l[angre anvands, se till att den inte kan anvandas av obehdriga.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support gallande produkten, vénligen kontakta tillverkarens kundtjanst eller besok deras
officiella webbplats for mer information.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet!
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